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Asturias

paraiso natural

turismoasturias.es

Museo del Jurdsico Muséu del Xurasicu
d’'Asturies (MUXR)

Jurassic Museum
of Asturias (MUJR)

En un espectacular edificio con forma de huella de dinosaurio y con unas
magnificas vistas de la costa oriental asturiana, el MUJA acoge una de las muestras
mds completas y diddcticas del mundo sobre estos fascinantes reptiles y el Jurdsico
Asturiano.

Nun espectacular edificiu con forma de buelga de dinosauriu y con unes
magnifiques vistes de la marifia oriental asturiana, el MUXA acueye una de les
muestres mds completes y diddctiques del mundu sobre estos fascinantes reptiles y
el Xurésicu Asturianu.

Located inside a spectacular, dinosaur-footprint-shaped building with magnificent
views of the eastern coast of Asturias, MUJA is home to one of the world’s most
complete and educational collections on these fascinating reptiles and the Jurassic
period in Asturias.

Rasa de San Telmo, s/n. E
33328 - Colunga

Lat. 43° 30" 6,84” N | Long.5° 16" 29,17" W
T: 0034 985 868 000
info@museojurasicoasturias.com
museojurasicoasturias.com

Museo Etnograifico

Museo Etnografico
de Grandas de Salime
“Pepe el Ferreiro”

“Pepe el Ferreiro”

Pepe El Ferreiro

Ethnographic Museum

of Grandas de Salime

Miés de 3.000 m* de exposicion para conocer los oficios y vida cotidiana de la sociedad
campesina del occidente asturiano, con tres edificios principales que ejemplifican la
arquitectura tradicional de la zona -Casa Rectoral, Casa del Molinero y A Casoa- a los
que se suman, en el exterior, el molino, el hérreo, la panera, el cabazo o la capilla.

Mais de 3.000 m* d'esposicion pa conocer os oficios ¢ vida cotidiana da sociedd campesina

del occidente asturiano, con tres edificios principales quexemplifican el arquitectura

tradicional da zona — Casa Rectoral, Casa del Molinero y A Casoa — a os que se suman nel

exterior, el molin, el horro, a panera, el cabazo ou a capilla.

More than 3,000 m” of exhibition space to learn about the trade and daily life of the peasant

society of western Asturias, with three main buildings that exemplify the traditional

architecture of the area - Casa Rectoral, Casa del Molinero and A Casoa - to which are added,

on the outside, the mill, the hérreo, the panera, the cabazo and the chapel.

Avda. Ferreiro, 17.

33730 - Grandas de Salime
Lat. 43.21808 / Long. 6.87448
T: 0034 985 627 243
etnogsal@asturias.org
museodegrandas.es

= z Parque dela
Parque de la Prehistoria Prehistoria de Teberga

de Teverga - o
The Prehistoric

Park of Teverga

Par®ue de replstoria

Situado en un entorno natural privilegiado, en el Parque de las Ubifias-La
Mesa, el equipamiento aborda, de una manera sencilla y educativa, el arte del
Paleolitico Superior Europeo y permite observar en vivo a animales que ya
pintaban nuestros antepasados.

Asitidu nun entornu natural privilexdu, nel Parque de Penubina-La Mesa,
l'equipamientu aborda, d'una manera senciella y educativa, I'arte del Paleoliticu
Superior Européu y permite observar en vivo animales que y4 pintaben los
antepasaos NUEStros.

Located within the Ubifias-La Mesa Park’s breathtaking natural surroundings,
this attraction covers the Upper Paleolithic Period in Europe in a simple and
educational way. Here, visitors can observe animal drawings painted by our
ancestors.

San Salvador, s/n.

33111 - Teverga

Lat. 43°8' 21,41" N | Long. 6° 4" 29,81" W
T: 0034 985 764 739
info@parquedelaprehistoria.es
parquedelaprehistoria.es

Centru d’Arte Rupestre
Tito Bustillo

Centrode Arte
Rupestre
Tito Bustillo

Rock Art Center
of Tito Bustillo

Gran centro de divulgacién de la Cueva de Tito Bustillo, declarada Patrimonio
Mundial, para conocer cuindo se produjo su descubrimicento, quiénes la habitaron
o las muestras de arte rupestre que conserva en su interior.

Gran centru de divulgacion de la Cueva d’El Pozu’l Ramu, declarada Patrimoniu
Mundial, pa conocer cudndo se producié’l so descubrimientu, quién la habitaron
o les muestres d’arte rupestre que caltién nel so interior.

Visit the Tito Bustillo Cave interpretation center — declared a World Heritage
site — to find out how it was discovered, learn about who lived there and to see
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Avda. de Tito Bustillo, s/n.

33560 - Ribadesella/Ribeseya

Lat. 43°27' 29,14" N | Long. 5° 4’ 2,99" W
T: 0034 985 861 255
info@centrotitobustillo.com
centrotitobustillo.com

de la Cultura -
Laboral City
of Culture

Declarado Bien de Interés Cultural, el conjunto monumental de la antigua
Universidad Laboral de Gijén / Xixén es un singular espacio donde confluye
creacion, arte y educacion. Las visitas guiadas, su variada programacion artistica o
los actos congresuales son solo una muestra de lo que ofrece este complejo cultural.

Declaréu Bien d’Interés Cultural, el conxuntu monumental de Iantigua
Universid4 Llaboral de Xix6n ye un singular espaciu onde conflti creacién, arte
y educacion. Les visites guiaes, la so variada programacion artistica o los actos
congresuales son namds una muestra de lo qu'ufierta esti complexu cultural.

Declared a Cultural Asset of National Interest, this monumental ensemble
belonging to the Universidad Laboral of Gijén / Xixén is a unique space where
creativity, art and education come together. Guided tours, varied art programs and
conference events are some examples of what this cultural complex has to offer.

C/ Luis Moya Blanco, 261.

33203 - Gijén/Xixon

Lat. 43°31°31,9” N | Long. 5° 36" 48,62" W

T. 0034 985 185 820
recepcionlaboral@turismoycultura.asturias.es
laboralciudaddelacultura.com

Centro de Recepcién Centru de Recepcién
. y Interpretacion del
e Interpretacion Prerromanicu Asturianu
del Prerromanico
Asturiano

Reception and Interpretation
Center of Asturian
Pre-Romanesque Art

Muy proximo a Santa Marfa del Naranco y San Miguel de Lillo, el Centro permite
realizar un recorrido por las distintas etapas del Arte Prerromdnico Asturiano y
por los 15 monumentos que forman esta arquitectura tnica.

Mui cerca de Santa Marfa de Naranco y de San Miguel de Llifio, el Centru
permite realizar un percorriu peles distintes etapes del Arte Prerroménicu
Asturianu y pelos 15 monumentos que formen esta arquitectura tnica.

At the center - located near Santa Marfa del Naranco and San Miguel de Lillo
churches - visitors can learn about the different stages of Pre-Romanesque art in
Asturias and the fifteen monuments that make up this unique architectural style.

Antiguas Escuelas del Naranco, s/n.
33012 - Oviedo/Uviéu

Lat. 43.378641 | Long. 5.867362

T: 0034 985 114 901
info@centroprerromanicoasturiano.com
centroprerromanicoasturiano.com




o I& GRANDAS DE SALIME

O I@ TEVERGA

Viaja ala Era de los Dinosaurios, descubre el arte de nuestros antepasadosy
los animales que pintaban en la Prehistoria, adéntrate en el Prerromanico
Asturiano, conoce el patrimonio etnografico que atesora el occidente de
nuestra regiony disfruta de la cultura en un espacio monumental. Seis
opciones diferentes y complementarias para recorrer Asturias visitando los
distintos museos y centros que coordina la Sociedad Piiblica de Gestiony
Promocién Turisticay Cultural del Principado de Asturias.

Viaxa a la Era de los Dinosaurios, descubri l'arte de los nuestros antepasaos
y los animales que pintaben na Prehistoria, adiéntrate nel Prerromanicu
Asturianu, conoz el patrimoniu etnograficu qu'atesoral’'occidente de

la nuestra rex6n y disfruta de la cultura nun espaciu monumental. Seis
opciones diferentes y complementaries pa percorrer Asturies visitando los
museos y centros que coordina la Socieda Publica de Xestion y Promocion
Turisticay Cultural del Principau d’Asturies.

Travel in time back to the Age of the Dinosaurs, discover the art of our
ancestors and the animals they painted in prehistoric times, delve into the
Asturian Pre-Romanesque period, discover the ethnographic heritage of the
western part of our region and enjoy culture in a truly monumental space.
Six different and complementary options for touring Asturias, visiting

the different museums and centres coordinated by the Sociedad Pablica

de Gestion y Promocion Turistica y Cultural del Principado de Asturias
(Public Society for Tourism and Cultural Management and Promotion of the
Principality of Asturias).
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Museo del Jurasico de Asturias / Muséu del Xurisicu d’Asturies (MUXR) / Jurassic Museum of Asturias (MUJR)

Parque de la Prehistoria de Teverga s Parque de 1a Prehistoria de Teberga / The Prehistoric Park of Teverga

Laboral Ciudad de la Cultura /Liaboral Ciudi de la Cultura / Laboral City of Culture

Centro de Arte Rupestre Tito Bustillo / centru d'Arte Rupestre Tito Bustillo / Rock Art Center of Tito Bustillo

Centro de Recepcion e Interpretacion del Prerromanico Asturiano / centru de Recepcién y
Interpretacion del Prerromanicu Asturianu / Reception and Interpretation Center of Asturian Pre-Romanesque Art

Museo Etnografico de Grandas de Salime “Pepe el Ferreiro” / Museo Etnogrifico de Grandas de Salime
“Pepe el Ferreiro” / Pepe El Ferreiro Ethnographic Museum of Grandas de Salime
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